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στοίχων σχεδιαγραφημάτων. TO δργον τούτο μετεφράσθη χάριν τον σπουδαζόντων τήν 
"Ελληνικήν είς τα γυμνάσιο γερμανόφωνων μαθητών ύπό του Αυστριακού Steindl καΐ 
δέον να δμολονηθη δτι δια της μεθόδου ταύτης έπιτυχάνεται νά διευκολυνθώ άκόπως 
καΐ εύμεθόδως ή διδασκαλία της 'Ελληνικής επί αξιόλογου εκτάσεως εννοιών, άφοΟ 
ol ελληνικοί στίχοι έπί του αύτοΟ οκτασυλλάβου όυθμου πεποιημένοι ώς καΐ ot άπο· 
μνημονευμένοι παιδιοθεν γερμανικοί, γίνονται ευκόλως κτήμα των αναγνωστών. Το 
ανάγνωσμα περιλαμβάνει έκτος τής διηγήσεως των επτά επεισοδίων καΐ βραχύν πρό· 
λογον καί έπίλογον, προς τούτοις δέ καΐ είσαγωνήν έπέχουσαν θέσιν καΐ ήθικου δι­
δάγματος. Ή είσανωγή i-χει οοτω : 

Κακουργουντες κολαζέσθων" | Τούτω άπαντες ήδέσθων | των νέων ηγούμενοι, | 
ήδη διορθούμενοι. | Ταΐς είκοσι τε καί λόγοις | εύφρανθείεν άν ή ψόγοις | Έλληνίδος 
dvayvovr8ç | έμπειροι τής γλώσσης δντες. 

Δια τήν άρτιωτέραν έξυπηρέτησιν του διδακτικού σκοπού, ήτοι τήν γλωσσικήν 
κατανόησιν, παρατίθεται είς έκάστην σελίδα κειμένου το λεξιλόγιον τών άγνωστων λέ­
ξεων του κειμένου τής σελίδος ουχί είς τον άπαντώμενον έν τω* κειμένω τύπον, άλλα 
εις τον άρχικόν, δηλ. τήν όνομαστικήν επί τών ονομάτων ή το α' ένικόν τής οριστικής 
τοΟ ένεστώτος επί τών βημάτων. 

Ή Ικδοσις του βιβλίου τούτου είναι λίαν διδακτική δια τους καθηγητάς τών 
γλωσσικών μαθημάτων, διότι καταδεικνύει πόσον ol Ευρωπαίοι φροντίζουν νά διευ­
κολύνουν τήν νεότητα των "5πως έκμάθη καλώς τήν άρχαίαν έλληνικήν γλώσσαν, 
τήν κρηπιδα τής αληθούς ανωτέρας μορφώσεως, καθ" ήν έποχήν ol λαοί συναγωνίζον­
ται τίς θα μόρφωση καλυτέρους πνευματικούς σκαπανείς καί έρευνητάς τής επιστήμης, 
ένώ ημείς εσχάτως κολοβώνομεν τάς ανθρωπιστικός σπουδάς είς τα γυμνάσια μας 
προς άναμφισβήτητον όπισθοδρόμησιν τής πνευματικής επιδόσεως του Ιθνους ημών. 
'Αποτελεί δέ επίσης το βιβλίον τούτο §ν άξιόλογον παράδειγμα, δεικνυον πώς θα 
ήδυνάμεθα καί ημείς δι" αναλόγων ποιημάτων νά προωθήσωμεν τα αποτελέσματα τής 
άρχαιογλωσσικής διδασκαλίας είς τα σχολειά μας. 

ΠΑΝΑΓ. Κ. ΓΕΩΡΓΟΥΝΤΖΟΣ 

Προβλήματα ανακύπτοντα έκ τής διδασκαλίας τών 'Αρχαίων 'Ελληνικών. 
Πρακτικά τοο Γ' Παιδαγωγικού Συνεδρίου τής Γενικής Επιθεωρήσεως ξένων 
σχολείων έν θεσσαλονίκη 5—7 Δεκεμβρίου 1963, θεσσαλονίκη 1964, σχ. δον 
Μ. σελ. 317. 

Ό Γενικός Επιθεωρητής τών Ξένων σχολείων κ. Δ. Μαντζουράνης ώργάνωσε 
τω 1963 το τρίτον κατά σειράν συνέδριον τών λειτουργών τών ξένων σχολείων Μέσης 
'Εκπαιδεύσεως έν τφ ζήλω του δπως ol un* αυτόν καθηγηταΐ συνειδητοποιήσουν τα 
διδακτικά προβλήματα δι* αναλύσεως αυτών καί ανταλλαγής τών πορισμάτων τής 
πείρας των. 

ΤοΟ παρόντος συνεδρίου τό άντικείμενον ήτο : Προβλήματα ανακύπτοντα έκ τής 
διδασκαλίας τών Αρχαίων 'Ελληνικών. Τό συνέδριον διήρκεσε τρεΐς ημέρας, τα ανα­
πτυχθέντα δέ καί συζητηθέντα θέματα ί-φερον τους τίτλους 1) ανθρωπισμός καί άντι-
ανθρωπιομος 2) είσαγωγή είς τήν έρμηνείαν 3) αϊ μεταλλαγαΐ του σκοπού τής διδα­
σκαλίας τών 'Αρχαίων Ελληνικών 4) ή γραμματική καί δ προσφορώτερος τρόπος τής 
διδασκαλίας της 5) τό συνακτικόν καί ό τρόπος τής διδασκαλίας του 6) ή μετάφρασις 
*ώς κατανόησις τών κειμένων καί ώς γλωσσική άσκησις καί 7) τα κείμενα καί ή έρμη-
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νείο των. Επίσης άνεπτύχθησαν καΐ συνεζητήθησαν τρεις διδσσκαλίαι έν σχεδίω της 
Γραμματικής, τρεις του Συντακτικού καΐ πέντε κειμένων ποιητών καΐ συγγραφέων. 

Το πρώτον των θεμάτων ανέπτυξεν ό κ . Μ α ν τ ζ ο υ ρ ά ν η ς 6 όποιος κα­
τόπιν εύστοχου αναλύσεως του θέματος του κατέληξεν είς τό συμπέρασμα δτι ή τεχνική 
καΐ επαγγελματική παΐδευσις αφήνει κενά, τα όποια μόνον ό ανθρωπισμός δύναται να 
καλύψπ» διότι παρέχει ευρείας βάσεως μάθησιν άναγομένην είς ζητήματα πνευματικά, 
καλλιτεχνικά, ηθικά, πολιτικά καΐ παιδευτικά, δια της οποίας παρέχεται είς τους παι-
δευομένους ή βεβαιότης δια τό ορθόν, τό ώραΐον καΐ τό αληθές. 

Τό δεύτερον τών θεμάτων ανέπτυξεν ό κ . Κ α κ ρ ι δ ή ς , καθηγητής του Πα­
νεπιστημίου θεσσαλονίκης. Παρετήρησεν ορθότατα δτι ερμηνεία είς τα μέτρια §ργα δέν 
χωρεί. (ΚαΙ είναι να λυπήται κανείς αναλογιζόμενος τήν παρατήρησιν ταύτην, διότι μέ 
τήν νέαν νομοθεσίαν ot μαθηταΐ του γυμνασίου επί τρία Ι*τη καταδικάζονται είς τό έξης 
να αποστερηθούν τήν έρμηνείαν αρίστων δργων των αθανάτων κλασσικών, μέ τήν 
οποίαν ήσχολοΟντο άπό τής εποχής του Πεισιστράτου μέχρι του 1964 ol Έλληνόπαιδες 
της ηλικίας των καΐ υποχρεούνται να ασχολούνται του λοιπού μέ τήν έρμηνείαν έ*ργων 
νεοελλήνων λογοτεχνών τών ελαχίστων τελευταίων γενεών, από τα όποια τα μή μέ· 
τρία μετρούνται είς τα δάκτυλα). ΑΙτιολογών τήν όρθήν άπόφανσιν αυτού ό κ. καθηγη­
τής λέγει δτι ή ερμηνεία θέτει ώρισμένας απαιτήσεις, ήτοι πρώτον : είς τα προς έρμη­
νείαν έν τώ σχολείω δργα τα ίστορούμενα περιστατικά καΐ ot διαγραφόμενοι χαρακτή­
ρες οφείλουν να δχουν διαστάσεις συμβόλου καΐ σημασίαν πανανθρώπινη ν. ΚαΙ δεύτε­
ρον πρέπει να ύπάρχη απόλυτος αρμονία μεταξύ μορφής καΐ περιεχομένου είς τό ε*ρ· 
γον, είς τρόπον ώστε να μή δύναται να άντικατασταθή ουδέ καν να μεταβληθη ή θέ 
σις λέξεως ή φράσεως ή καΐ μορίου ακόμη χωρίς νά μειουται αντιστοίχως ή αξία του 
gpyou' τοΟτο δέ διότι ό τεχνίτης έ"χει Ιδιον τρόπον εκφράσεως, έκδηλούμενον είς τήν 
έκλογήν τής λέξεως, του ρυθμού της, του ήχου της, του όγκου της, τής διαπλάσεως 
τής φράσεως καΐ τών περιόδων, τής σειράς τών λέξεων, του (5υθμοο τής φράσεως, τής 
μουσικής της, τής συντάξεως κλπ., δι' δλων δέ τούτων τών μέσων ό μεγάλος τεχνίτης 
δχει νά μηνύση είς τους άλλους κάτι τό μοναδικόν καί τό πρωτοφανέρωτον. ΑΙ παρα­
τηρήσεις αΰται είναι εύστοχώταται καί περιέχουν άλήθειαν άπαραγνώριστον, ευκόλως 
δέ νομίζομεν δτι έπικυρουται ή σημασία του κανόνος τούτου, άν παραβάλη τις οίονδή-
ποτέ στίχον μεγάλου τεχνίτου μέ τήν μετάφρασιν αύτοϋ* υπό του οίουδήποτε καί όσον-
δήποτε αξιόλογου μεταφραστου, λ. χ. παραβάλατε τον στίχον του Όμηρου «είς οίωνος 
άριστος άμύνεσθαι περί πάτρης» προς τήν μετάφρασίν του «νά διαφεντεύης τήν πα­
τρίδα σου τό πια καλό σημάδι» : Που δ θείος ο ί ω ν ό ς άνω είς τους ουρανούς καί 
τό καθημαξευμένον σ η μ ά δ ι κάτω, που τό ήρωΐκόν α μ ύ ν ο μ α ι καί ποΟ τό 
ν ά κ ά μ ν η ς τ ό ν ά φ έ ν τ η ν είς τήν πατρίδα σου καί νά τής παριστάς τον 
προστάτην, δπως κάθε αφέντης προστατεύει τόν δοολόν του. 

ΚαΙ είναι άξιοθρήνητον δτι ol "Έλληνες γυμνασιόπαιδες καταδικάζονται μέ τήν 
νέαν νομοθεσίαν νά ερμηνεύουν δχι τους μεγάλους καί αθανάτους τεχνίτας τής φυλής 
των, τους διδασκάλους τής άνθρωπότητος καί δημιουργούς τοΟ πολιτισμού μας, άλλα 
τους έρμηνευτάς των, έκ τών οποίων έ*καστος, ως ορθώς παρατηρεί ό κ. Κακριδής, άλ-
λως θά έξηγήση τάς διαφοράς του ύφους, δπως ακριβώς συμβαίνει καί είς τήν μούσι-
κήν, καί άλλως θά συλλαβή καί θά έρμηνεύση τα κρυμμένα μηνύματα τών μεγάλων 
αθανάτων Ιργων. 

Τό τρίτον θέμα διεπραγματεύθη Ô κ. Λ α μ ψ ί δ η ς εμβριθέστατα, διερευνήσας 
αυτό άπό πάσης πλευράς καί στηρίξας μέ ακλόνητα επιχειρήματα τα συμπεράσματα 
του, κατά τα όποια : Είς τό γυμνάσιον μόνον ή έκ τοΟ πρωτοτύπου διδασκαλία τών 
αρχαίων συγγραφέων καί δχι δια μεταφράσεων θά όδηγήση είς κάρπωσιν τών ύπερ· 
χρονικών ανθρωπίνων στοιχείων τοΟ αρχαίου κόσμου, θά καταστήση δημιουργικήν τήν 
δρασιν τών μελλόντων νά ασχοληθούν μέ τήν τεχνικήν, θά τους καθοδήγηση είς ορθό-
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τερον προσανατολισμόν επαγγέλματος, θα άποβή -πηγή είς άποτελεσματικήν πολιτικήν 
άγωγήν καΐ θα τους όιζώση έπιτυχέστερον καΐ άσφαλέστερον είς τήν έθνικήν των πα-
ράδοσιν, ένω ή άρνησις ή ή άπομάκρινσις dettò των "Αρχαίων 'Ελληνικών θα δχη 
ώς λογικήν συνέπειαν τήν δρνησιν τοΟ Ιστορικού παρελθόντος τοο λάου μας και 
φυσικά του προς τούτο αλληλένδετου ΙστορικοΟ μας παρόντος. Τέλος άναλύων τα κύ­
ρια χαρακτηριστικά των συνθηκών της συγχρόνου 'Ελληνικής κοινωνίας ό κ. Λαμψίδης 
καταλήγει είς το συμπέρασμα δτι δ έκ τών ελληνικών κειμένων δημιουργούμενος άν· 
θρωπισμος είναι μέγας, ανθρώπινος καΐ αιώνιος, δια τούτο δέ και απαραίτητος καΐ άνα* 
γκαΐος δι' δλους τους λαούς, Ιδιαιτέρως δμως δι' ήμδς προς διατήρησιν, πρόοδον καΐ 
προβολήν τοΟ συγχρόνου 'Ελληνισμού. 

ΕΙς τα υπόλοιπα θέματα κατά τε τήν άνάπτυξιν των είσηγήσεων καί τας έπ' αυ­
τών συζητήσεις εΐναι ευδιάκριτον Eva κλίμα περίεργον, χαρακτηριζόμενον δια τήν 
Ιδιάζουσαν έν θεσσαλονίκη βαρεΐαν γλωσσομεταρρυθμιστικήν άτμόσφαιραν. Κάθε λό 
γος, κάθε παρέμβασις, κάθε σχόλιον ορισμένης ομάδος φανατικών προσώπων στρέφεται 
είς τήν έξώθησιν τών συνέδρων να παραδεχουν δτι εΤναι άναγκαΐον να έξοβελισθή ή 
καθαρεύουσα άπό το έργον του σχολείου. ΟΙ είσηγηταί συμβιβαστικώς προέτειναν νά 
γίνεται σύγχρονος χρήσις καί της δημοτικής καί της καθαρευούσης κατά τήν μετά 
φρασιν τοο κειμένου, είς τα παραδείγματα του Συντακτικού κλπ. Ή έπίθεσις τών φα 
νατικών κατά τών τοιούτων απόψεων ήτο έντονωτάτη, ένφ ot σύνεδροι έσιώπων έν 
όψει της επιχειρούμενης καθιερώσεως της δημοτικής ύπό τών νέων νομοσχεδίων μή 
επιθυμούντες νά χαρακτηρισθούν ώς τυχόν αντιτιθέμενοι είς τάς προθέσεις τών Ισχυόν­
των Ό καθηγητής κ. Κ α κ ρ ι δ ή ς σχολιάζων είσήγησιν έκθέτουσαν δτι προς κα-
τανόησιν τής αρχαίας πλοκής του λόγου είναι ανάγκη νά γίνεται σύγκρισις αυτής 
προς τάς συγχρόνους εκφράσεις τής καθαρευούσης καί τής δημοτικής άντετάχθη ζωηρώς 
ειπών δτι μόνον είς τής δημοτικής τάς εκφράσεις δέον νά περιορίζεται ή σύγκρισις καί 
«τονίζων δτι ή παρεμβολή τής καθαρευούσης είς τήν σύγκρισιν μόνον σύγχυσιν θά έπι 
φέρη» (σ. 83). Ό οργανωτής τοΟ Συνεδρίου Γενικός Επιθεωρητής ήναγκάσθη προς 
άποσαφήνησιν τής έκ τών επιθέσεων τούτων προκληθείσης συγχύσεως νά υπόμνηση δτι 
ή καθαρεύουσα αποτελεί πραγματικότητα είς τήν ζωήν του κράτους καί παραμεριζο-
μένων τών προκαταλήψεων καί φανατισμών οφείλει νά 2χη τήν θέσιν της έν τω σχο-
λείω (σ. 129). Δύναταί τις νά εκτίμηση τήν επικρατούσαν άτμόσφαιραν έκ τής παρεμ­
βάσεως είς τήν συζήτησιν μιδς κυρίας, Ιδιάζουσαν έχούσης θέσιν είς τό συνέδριον, ή 
οποία «παρακαλεί νά λείψη ή σκιά τής καθαρευούσης άπό τό συνέδριον, άφοΟ καί ό 
κ. Γεν. Επιθεωρητής κατά τήν γνώμην της είναι υπέρμαχος της (σ. 152). 

Ό κ. Γεν. 'Επιθεωρητής έσιώπησε καί δέν έκαυτηρίασε τήν ήκιστα ευλαβή προς 
τε τό Συνέδριον καί προς τον προϊστάμενον τών συνέδρων έκδήλωσιν ταύτην. 'Εάν 
Ιλειπεν ή αντιβαίνουσα είς τό ήθος τών επιστημονικών συγκεντρώσεων καταθλιπτική 
αυτή προβολή τών γλωσσικών φανατισμών, ή αντίθετος άλλως τε προς τα δημοκρατικά 
ήθη καί προς τα ύπό του Συντάγματος έπιτασσόμενα, al έργασίαι τοΟ συνεδρίου θά 
ήδύνατο νά είναι περισσότερον άποδοτικαί. 

Κατά τάς συζητήσεις τών άναπτυχθεισών είς τάς είσηγήσεις απόψεων προέκυψαν 
ωφέλιμοι παρατηρήσεις τών συνέδρων. Ό γυμνασιάρχης κ. Δ η μ η τ ρ ά κ ο ς σχο­
λιάζων τάς περί είσαγωγής είς τήν έρμηνείαν αναπτυχθείσας Υνώμας παρετήρησεν δτι 
ή ερμηνευτική εργασία αποτελεί απλώς τό τελευταΐον βήμα μιας συνθέτου προεργα­
σίας, άφου προηγηθή ή γραμματική καί ή Ιστορική προεργασία, άνευ τών οποίων 
ή ερμηνεία καθίσταται αδύνατος, θεωρεί έσφαλμένην τήν άντίληψιν δτι ή αίσθη-
τική κατανόησις δέν χρειάζεται τήν γραμματικήν καί Ιστορικήν μεσολάβηοιν καί κατέ­
ληξε λέγων : ελπίζω νά συμφωνήση ό κ. Κακριδής, δτι είδος ερμηνείας, πού υπερπηδά: 
τήν κοπιώδη γραμματικήν καί Ιστορικήν προεργασίαν, ή δπερ χείρον εκλαμβάνει ταύ-
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ην ώς έπιζήμιον δια τήν βαθυτέραν κατανόησιν των κειμένων δέν Ιχει θέσιν είς το 
γυμνάσιον. 

Σχο\ιάζων τα αυτό σημεΐον ό καθηγητής κ. Π α π α γ ε ω ρ γ ί ο υ πσρετήρη· 
σεν δη, αν περιορισθώμεν μόνον εις το στάδιον της ερμηνευτικής προσπάθειας, ύπάρ 
χει κίνδυνος να περπέσωμεν είς Ινα φορμαλισμον καΐ αίσθητισμόν. 

Ό >υμνασιάρχης κ, Δ ε μ ε ρ τ ζ ή ς κρίνει άπαραίτητον τήν έκ του πρωτοτύ­
που διδασκαλίαν, ή δέ μεταφραστική εργασία νά γίνεται καί μέ τα δύο Ιδιώματα, διότι 
ή πραγμαηκότης της ζωής Ιχει καί τάς δύο μορφάς. Ό διευθυντής της Γερμανικής 
σχολής 'Αθηνών κ. Beckmann παρετήρησεν δτι είς τα γερμανικά γυμνάσια των αρχαίων 
γλωσσών καλλιεργούνται τα αρχαία 'Ελληνικά πολύ συγκεντρωτικά καί εντατικά καί 
τους άποφο>τους συντροφεύει είς δλην των τήν ζωήν, ή παρουσία 'Ελληνικού φρονήμα­
τος καί ήθους, προσέθεσε δέ δχι θα εξακολουθήσουν να έργάζωνται μέ τοιούτον πνεΟμα 
καί τήν Ιδίαν προσιάθειαν. 

ΕΙς το συνέδριον διετυπώθησαν καί διάφοροι άλλαι παρατηρήσεις συνέδρων και 
είς το τέλος εξετέθησαν τα πορίσματα τα συναχθέντα καί διατυπωθέντα οπό του κ. 
Γενικού Επιθεωρητού. ΟΙ φιλόλογοι καθη νηταί θα Ιχουν να διδαχθούν μελετώντες τον 
τόμον τών Πρακτικών του Γ' Συνεδρίου. 

Μετά τό τέλος τών πορισμάτων βλέπει τις καταχωριζόμενον σημείωμα του κ. Ί . 
Κακριδή περιέχον δύο σημεία. Τό πρώτον : «πιστεύω δτι ή διδασκαλία πρέπει να γίνε­
ται στή δημοτική καί μόνο στή δημοτική, καί ή μετάφραση να δίνεται στή δημοτική> 
κλπ. Το δεύτερον: να περιορισθούν οί διδασκόμενοι είς το γύμνασαν συγγραφείς. Ό 
Γενικός Επιθεωρητής σχολιάζων τό σημείωμα διατυπώνει τό «παράπονον δτι ό κ. Ί . 
Κακριδής δέν παρακολούθησε τήν εξέλιξη του συνεδρίου σ* δλες του τίς φάσεις κλπ.». 

Είναι εύνόητον δτι οί καθηγηταΐ τών γυμνασίων έπερίμεναν να διαφωτισθοον άπό 
τον πανεπιστημιακόν διδιδάσκαλον περί του τρόπου της καλυτέρας διδασκαλίας τών 
αρχαίων κειμένων είς τα σχολειά των. Δέν φαίνεται σαφώς μέχρι ποίου σημείου έδικαι-
ώθησαν at προσδοκίαι των, είναι δμως φανερόν έκ τών έν τω τόμω εκτιθεμένων δτι ό 
κ. καθηγητής Ιρριψε τό κύριον βάρος τής σοφίας του δια νά κάμη προπαγάνδαν υπέρ τοΟ 
δημοτικού Ιδιώματος πλησίον τών συνέδρων. Κατά τό παρελθόν 2τος δ ίδιος Γενικός 
Γενικός 'Επιθεωρητής όργανώσας συνέδριον περί τών Νέων 'Ελληνικών προσεκάλεσεν ώς 
έπιστημονικόν σύμβουλον èva άλλον κα0ηγητήν του αυτού Πανεπιστημίου. "Από όσα εξε­
τέθησαν είς τον τόμον εκείνον δέν προέκυψε σαφώς τό τί ύπέδειξεν ό κύριος καθηγητής 
δια τήν έπιτυχεστέραν διδασκαλίαν του μαθήματος, δια τήν οποίαν ελάχιστα εφόδια 
Ιχουν λάβει άπό τάς πανεπιστημιακός των σπουδάς οί καθηγηταί. ΆντΙ τής άναζητου 
μένης επικουρίας δμως έ'λαβον μαθήματα γλωσσικού φανατισμού καί μάλιστα συν­
έβη καί ή πρωτάκουστος καί άντιυπηρεσιακή ενέργεια, μετά τήν άνάγνωσιν τών πο­
ρισμάτων τοο συνεδρίου τών συναχθέντων ύπό του Γενικού 'Επιθεωρητού να έγερθή 
καί να λάβη τον λόγον παρατύπως ό καθηγητής εκείνος δια να ανάγνωση Ιδικά του (!) 
«πορίσματα> περί τής έπικρατήσεως τής «Δημοτικής γλώσσης>. Ώς έγνώσθη μετ" ολί­
γας ημέρας συνεκροτήθη καί διαδήλωσις φοιτητών μέ τα ίδια συνθήματα. 

Ό 'Ελευθέριος Βενιζέκος τω 1914 μεταρρυθμίζων τον θεσμό ν του Εκπαιδευτικού 
Συμβουλίου απέκλεισε τούτου τους μέχρι τότε μετέχοντας πανεπιστημιακούς καθηγη. 
τάς καί ώρισε τήν σύνθεσίν του αποκλειστικώς έξ εκπαιδευτικών λειτουργών διαπρε· 
ψάντων είς τό έργον των, ορμηθείς έκ τής αντιλήψεως δτι δέν είναι ώφέλιμον va άνα-
μειγνύωνται οί Πανεπιστημιακοί καθηγηταί είς τά Ipya τής Μέσης καί τής Στοιχειώ« 
δους 'Εκπαιδεύσεως. "Αν κρίνη τις άπό τήν δράσιν τών δύο προμνημονευθέντων καθη. 
ητών, ό μέγας πολιτικός είχε δίκαιον. 

ΠΑΝΑΓ. Κ. ΓΕΩΡΓΟΥΝΤΖΟΣ 


